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1.A.Bopooiiosa
Mm.Pigne
J1O IMPOBJIEMMU NEPEJJAYI CTUJIICTUYHO 3ABAPBJIEHOI
JIEKCUKHU B IEPEKJIAJIAX POMAHY T.IMNPATUETTA «IIPABJIA»
Kanp cyuyacHOi (paHTAaCTHUYHOI JIITEpaTypu BIAPIZHAETHCS PO3MAITTAM TEM,
Tedii, mpoOnematuk. OHIEI0 3 BEJIbMH TOMYJISPHUN Tedil I[bOTO KaHPY €
(denTesi, cyyacHa Ka3ka 4 Mi¢ 1HIIMMU coBaMu. TBIp ¢eHTe31 3 Ka3KOk0 MOEAHYE
BUTQJIaHICTh YCIX IOJIA Ta SBHUII, YiTKAa OIMO3HIISA «I00pO VS 3710», IEBHUU
IpamMaTu3M Mo, repoi 1 happy end. Bin midy denrTesi B3ssio ocoOnuBuii 06ir
yacy, HE NOPIBHIOBAHMI 13 HAIIMM, 1 OCATHEHHS OTOYYKYOrO CBITY HE 3 TOUKHU
30py HayKH, a 3 TO3UIIii BipH.
Y cydacHiii Hayli Ie ¥ JI0Ci TOYaThCs 3aleKyl CYNEepedKd CTOCOBHO
BU3HAUEHHS TOHATTS «iIiteparypa ¢ente3». KpuTuku mitepatypu ¥ A0Cl He
WU~ CHIJIBHOTO BHUCHOBKY CTOCOBHO Horo nedidimii. Skmo roBoputu

y3arajlbHeHO, TO MiJ UM MOHSATTSM PO3YMIIOTh Ti JITEPAaTypHI >KaHPH, B SKUX
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OCHOBHHUM CIO’)KETHUM KOMITOHEHTOM € Marisi, TOOTO CHJIH, SIK1 HE MOYKHA HayKOBO
TIOSICHUTH, SIK 1€ pOOJISITH aBTOPU HAYKOBO1 (haHTacTUKH [ 1].

Ha cphoromni HamuyeThCs YUMo TeUii, HAMPSIMKIB, BIATaTyXeHb B Mexkax
miteparypu Qenresi. JI.CemeHOB, Hampukiaa, y CBOEMY AOCHIKEeHHI <« JKaHpBbI
danTacTUKU W (PIHTE3W» MPOIMOHYE TaKy Kiacuikaiiro Tewi QeHresi: repoiuHe
¢entesi, emniyne ., remue ¢., irpose §., icropuuse ¢., gipuyHe ., TyMOPUCTHUYHE
¢., maponia Ha ¢., ¢. 6e3 marii abo 3 MPUPOJHIM MOSACHEHHS Marii, TeXHOPEeHTe31
[9]. Caitit Bikinenis momae Taki kaHpH 10 LBOro mepeniky: Midosoriune ¢.,
MmictuyHe ., Midosoriune ¢., wmicbke ¢., HaykoBe ., XpUCTUSHCBKE (.,
dinocodpcrkuii O0HOBUK, TUTSYE 1 KiHOYE (., TETEKTUBHE (¢., MariuHUN peai3m,
epotuune ¢. [8]. Own-maitH xypHat «Mup daHTaCTUKK» TMPOMOHYE 1 Taki
MaJIOBIZIOMI >KaHPH: TU3EIbIIaHK, IHTEICKTyaabHe (., KpUITOICTOPis, Meramn (abo kK
KpOCoBep), KibepraHk, cTiMnaHk, To1o [4]. OnHak, HaBITh MOBEPXHEBUI MOTJIS]T HA
CTaH peyell J03BOJIsi€ YNEBHEHO [1arHOCTYBaTH BIJACYTHICTh OAHOCTAHHOCTI Yy
MOTJISIIaX Ha TMPUHAICKHICTH TOTO YM IHIIOTO aBTOpa 10 KOHKPETHOTO JKaHPY
denTe3l, amke pi3HI JOCHIAHUKK (SK MpoQecioHAIU-TITepaTypo3HaBlll, Tak M
amMaTOpH) TIOYACTH BIAHOCATH TBOPH OJTHOTO I TOTO CAaMOT0 aBTOpA JI0 PI3HUX Tedil
XKaHpy GeHTesl.

Bce BuileckazaHe TOBHICTIO CTOCYETbCS NHCbMEHHHMKA, TBIP SIKOTO
NOCIYTyBaB HaM 00’€kToM HaykoBoi po3Bigku. Omxe, Teppi [Iparyert. 3 ogHOro
OOKy, HassBHICTb Y pOMaHaX MaicTpa Marii, siky yoCOOJIIOI0Th YapIBHUKH 1 BIJIbMHU, 1
M1()OJIOTIYHUX MEPCOHAXIB HA KIITAIT TPOJIIB Ta THOMIB J03BOJIsiE Oe33amepeyHo
BITHECTH MOTO TBOPH N0 kaHpy ¢eHTe3l. Ayne crnpolOu aeTanizyBatd, A0 SKOi X
BJIaCHE Teuli BOHU HaJeXaTh, BUABISIOTbCS MapHUMU. OCbhb $K, HANPUKIA,
kinacudikye cepito pomaHiB Maiictpa mpo [lmackuit Ceit caift «JlaGopaTopus
danTactuxny: «Kanpu / mimpkanpu: @entesi (['epoiune dpenresi / Micvke penresi /
Eniune ¢enresi). 3aranbHi xapakrepuctuku: IIpuromnuupke / I'ymopuctuune /
Iponiune / [1aponiiine / Catupuune / @inocodebker [7].

Y npuaymanomy cBiTi T.IIpartuerra iCHYIOTH Maris, 4YapiBHI ICTOTH 1

npeaMeTH, a BiATaK — 1 ocoOJiMBa MOBa TBOpPY, II0 Hapa)kae Mepekiiazada Horo
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pomaHiB QeHTe31 Ha HeaOuski TpyaHoui. Och IO AyMae Mpo L€ aBTOP MEPIIOro

1 OKK 1o enuHoro mepeknanay T.IlpaTderra ykpaiHCHKOIO MOBOIO KYPHAJICT 1
onorep O.MuxenbcoH: «BixuBaroum clIOBO «Iepekia», Ball MOKIPHUM ciyra
[IIKOM CBiomMuil Toro ¢akry (i xoue, moO HOTO YCBIIOMHUB 1 4YMTay), MIO
HaCMpaB/il HIEThCS MPO IMIOCh CEPEIHE MIXK MepeKIagoM Ta nepekasoM. Komu Bxe
Ha TEpIIOMY JIECATKOBI CTOpPIHOK TMepekyajad, y TMparHeHHI MaKCHUMAaJIbHO
HAOJIM3UTH TEKCT 1O 3BUYHMX HaM peaniil, yKpaiHi3yBaB THOMCBHKE MpPI3BHILE
«Goodmountain» («JloOporip») n1o «BepHuropu», ctano sicHo, 10 OyKBa HE Mae
»)oaHoro mascy. [Ipo nyx He pusukHy i gymatm» [3].

Ha >xanp, nmepekiiagu pomMaHiB MaiiCTpa pSCHIIOTH MPUKIIAIaMUA BiJIBEPTOTO
HEXTYBaHHS TMEpeKjafayaMu  OCOOJIMBOCTSIMU  CTUJIICTUYHOTO  3a0apBiEHHS
TekcTiB. [lepekiiaay BUSABISIETBCA HE TOTOBUM J0 PO3MM(GPOBKH 3aAyMy aBTOpa i
BIITBOPCHHS HOT'0 MOBOIO TIEPEKJIaTy TAKMM YHHOM, 1100 OJJHOYACHO B10Opa3uTH
aBTOPCHKUU CTUJIb 1 3pOOUTH TEKCT 3pPO3YyMUIMM JJisi 1HOKYJIbTYPHOTO YHTaua.
[lepexmnan € OAHOYACHO 1 IPOIIECOM «IIEPECTBOPEHHS» TBOPY, KUK OYB CTBOPEHUI
OJIHIEI0 BUX1THOK MOBOIO, 1HIIIOIO, 1 pE3YyJIbTATOM IILOTO MPOIIECY.

binburicts kuur T.IlpaTyeTTa BKEe JaBHO MEpeKiIafeHl pOCIHCHKOI0 MOBOIO
Ta BUMILIM APYKOM, Ha BIAMIHY BijJ TEpeKIaaiB yKpaiHChKOw. Sk Bxke Oyio
3a3HAY€HO, Ha CbOTOJIHI ICHY€ JIMIIE OJMH YKpaiHCHKUU TIepeKyiay — pOMaH
«IIpaBna». Ta icHye BiH Jiue B Mepexi [HTepHET. Aje mapanenbHO y BCECBITHIN
Mepexi MOYKHA 3yCTPITH YUMAJIO T.3B. «(paHATCHKUX) MEPEKIIaiB pOMaHiB, aBTOPU
AKUX TPONOHYIOTh BJACHY 1HTepnperauito TekctiB T.Ilpatderra, a pesynbratu
iXHBO1 pOOOTH aKTUBHO OOTOBOPIOIOTHCSI KOpUCTyBauaMu. BapTo BkazaTH, 110 HE
BCl «(aHATChbKI» MepeKiIaan 3po0JieHI aMaropaMu; ACsKl 3 HUX HajexaTh Mepy
npodeciiiHux nepekianayis. B pe3ynbrari, MoKHA 1HO/I1 HATPAIIUTH HA TPH, a TO U
OuIbIlle BapiaHTIB TEPEKIaay OJHOTO W TOro caMoro pomany. B acmekrti mmx
MIpKYBaHb MH 3pOOMJIM COpOOY OIIHUTU CTYMiIHb aJanTalli CTUIICTUYHHUX
O0COOJTMBOCTEM MOBJICHHSI TEPCOHAXIB Y TEKCTaX MNEPeKIaiB BIAMOBIIHO O
KyJbTypHU-TIepeiiMaya Ta BMOTHBOBAHICTh TAaKOi ajamnTallli Ha MPHUKIAIl TEKCTIB

YKpaiHCBKOro Ta pociicbkux nepekiaaiB pomany T. IIpatuerra «The Truthy [6],
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3poosienux O. Muxensconom [3], M. bepaennnkoBum ta O. XKXukapenuesum [2],

1 P. Kyry3oBum (aka Rem lj) [5] BinmoBigHo. Ha xanb, 06’eM cTaTTi HE T03BOJISE
PO3TJISTHYTH OCOOJIMBOCTI MOBJIGHHS yCiX 0€3 BHHATKY IIEPCOHAXIB POMaHy, a
TOMY MU 3YIIHHAMOCS JIUIIIC Ha HAMSICKPABIIIUX MPUKIIAIAX.

OcoOnuBICTh yKpaiHCHKOTO TIEPEeKIaay pOMaHy IOJsiTa€ B TOMY, IO
O.MuxenbCcoH OCYy4acCHUB OPUTTHAIBHUM TEKCT, THM CaMUM HAOJM3MBIIM HOTO 10
YKpAiHCBKUX peajiiil B acleKTl MOBJICHHS NEPCOHAaXIB, YOro, Ha >Kajlb, HEMA€ B
pOCICBKMX Tepekiaiax. 3ajyuisl CIPaBeJIMBOCTI 3a3HAYMMO, IO Y CBOEMY
nepeknani P.Kyry3oBa Takox Hamaraetbcs mepeaatu ocoOnmBe 3a0apBIICHHS
MOBJICHHSI TIepcOoHaXXiB. OJIHAK, B OCHOBHOMY IIi MIEPEKJIAIU € IPOCTOO Iepeaadcto
TUIOBO AHTJIIACHKUX KOHCTPYKIM pociiichkoo MoBow. Ile, B cBow uepry,
PU3BENI0 JI0 TOro, 10 BUCOKOOocBideHWi [latpumiit Berepani, Ge3rpamoTHuii
kanpan ['Ho661 ['Ho60c, Tpons abo Oe3xaThKO TOBOPWIM OJHAKoBO. OjHak, B
OpUTriHaMl 1XH1 JEKCUYHUH 3amac, akKUEHT 1 BUMOBA 3HA4YHO pi3HATHCS. HaBenemo
npuknaau. Ilpuknax 1 — moBnenHs Tpoias. [lpukiag 2 — MOBIEHHS MICHEBOIO
nebommpa (moauHa). [puknan 3 — MoBieHHs ABOX OaHauTiB (moau). [lpuknan 4
— MOBJICHHS BaMImipa. Y TPHKIAJaX MH 6udiiuau Ti CTHIIICTHYHO 3a0apBIICHI
€JIEMEHTH TEKCTY, 5IK1 OyJIM mepeaHi B TEKCTaxX MePeKyIaaiB Mo-pi3HOMY.

IIpuknan 1 «Tponey». Opucinanvrut mexkcm.

“I am looking for Mister William der Worde,” rumbled a voice above them.

“That’s me,” said William.

“Der Patrician will see you now,” said the troll.

“I don’t have an appointment with Lord Vetinari!”

“Ah, well,” said the troll, “you’d be amazed at how many people has
appointments wid der Patrician an’ dey don’t know it. So you’d better hurry. I
would hurry, if [ was you.”

B opurinambHOMYy ~ TEKCTI  JJI1  MOBJEHHEBOI  XapaKTEPUCTUKH
HEMMCbMEHHOI'O TPOJIA aBTOP IMOEJHYE HEMPaBWIbHY BHMOBY, BHpaXeHY 3a

JOTIOMOT' 010 (POHETHUYHUX 3aC001B, 1 HETPAMOTHY I'PAMATHKY PEUYEHb.
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llepexnao O.Muxenvcona.

— Muni tpeba nan Binvtiom Ou Bopn, — MpOTypKOTIB ToJIOC HAJ IXHIMH
roJI0BaMH. [...]

— Ile 51, — cka3aB BiabsaM.

— Ilampuyuii xo4e Bac bauemu, — CKa3aB TPOJIb.

— 5 Hivoro He 3Hato npo 3yctpiy i3 [IpaBurenem Berepani!

— [0, — cka3aB Tpoib. — Bam Ou Oyno AMBHO, KOO BU 3HAIH, CKIKO HApOILY
marom 3yctpid 3 [lampuyuem 1 Hiy ipo TO He 3uarom. Tax wo eu csa nokeanme. 51 6
Ha BalllOMY MICT1 HOK8ANUSE.

Ak mu 6aunmo, O.MuxenbCoH J0J1a€ KOJOPHUTY IMEPEKIaTHOMY TEKCTY 3a
JIOTIOMOTOI0  JIGKCUYHUX OAWHHIlb, IO SBISIOTH COOOI 3pa3Kh MICIIEBUX
YKpaiHCbKUX TOBIPOK.

Ilepexnao M.bepoennurxosa ma O.)Kuxapenyesa.

— S oTeickuBato rocnoanHa Bunbama ne CioBBa, — IPOPOKOTAI YEH-TO ri1ac
HaJl MX TOJIOBaMH. |...]

— O10 51, — cKkazan Bunbsam.

— [MaTpunmii )xaet Tedst, — COOOIIMIT TPOIIIb.

— Ho y MeHst He Ha3HayeHa BcTpeua ¢ JopioM Butunapu!

— Koneuno, — corjacwicst Tpojulb. — Thbl YIMBHILIbLCA, KOT/Aa y3HaelUlb,
CKOJIBKO JIFOJIEH J1a’ke HE M0JI03PEBAIOT O TOM, YTO y HUX C MMATPULIMEM Ha3HayeHa
BcTpeyda. Tak 4yTo moToponuck. I Obl HA TBOEM MECTE MOTOPOIHIICS.

O4eBuHO, 1110 aBTOPH LIbOTO MEPEKIIaTy B3araji Mailke He 3BEpHYJIU yBary
Ha 0COOJIMBOCTI OPUTIHAIILHOTO MOBJICHHS TIEPCOHAXKA.

llepexnao P.Kymysoasa.

— S iy mucrepa Bunbsima 1’ CnioBbe, — pa3fasncs rojaoc cBepxy. [...]

— D710 o, — oTBeTHI BHabsim.

— [I’'mpuyuii XenaeT BUAETh BaC HEMEIJIEHHO, — CKa3aJl TPOJLIb.

— Ho y MeHs He Ha3HaueHa BcTpeya ¢ JopaoM Betunapu!

— A, Hy, — OTBETUJI TPOJUIb. — BBl yIUBUTECH, CK 71bKO JIOJIEH HA3HAUUIIU

BCTpeuu ¢ [I'mpuyuem, camu m 2o He 3Has. Tak 4ro’ Bam nydiue n’'cnewums. 5
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Obl Ha BallIEeM MECTE 1 'Chneuiu.

VY «mepexxkeBoMy» MepeKIiajii aBTop MPHUALUTMB 3HAYHOI yBaru BiI00pa’KEHHIO
CTHJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEN MOBJIEHHS MEPCOHAXKIB (POHETUUHUMHU 3aC00aMU IS
IMITaIlii BAMOBH TPOJIf, a CaM€ «KOBTaHHS» OKPEMUX 3BYKIB.

[Mpuknan 2 «Xyniran. Jlronuaay. Opueinanbruti mekcm.

“L... just... want to say,” said Brezock, slowly, “that you put in I hit someone
with a table. I never done that. What’d people think of me if they heard I go around
hitting people with tables? What’d that do to my reputation?”

“I see.”

“I knifed him. A table’s a cissy weapon.”

T.IIpatueTT 3HOBY 3 TaKu BJAETHCA O CHHTAKCHMYHUX 1 TpaMaTHYHHX
3aco0iB (popMyBaHHS MOBJIEHHEBOTO 00pa3y MEPCOHaXY (MOPSIOK CIiB, YacOBI
dbopmu niecioBa).

Ilepexnao O.Muxenvcona.

— 51 moko XOTIB cKa3aTH, — MOBUILHO BUMOBMB BiH, — (/0 B HaIIUCAIW, Mind
s OMB KOTOCh CTOJIOM. Ho 5 B drcu3Hi TakKOTo HE 0€nas. | wo moam nonyMaroTh, €Ci
MPOYUTAIOTh, w0 1 0°10cs cromamu? Sk s Oyay cmompems M B enaza?

— Posywmiro. ..

— S es0 npipezan! A ctonu — 10 1id crabaxos.

O.MuxenbCcoH ameie OO0 CTEPEOTUHNHOro oOpa3zy TONHHKA, IO ICHYE B
YKpaiHCBhKIM CBIIOMOCTI, Ta (hOPMY€E HOTO 3a JOIIOMOTOI0 CYpIKHKA.

Ilepexnao M.bepoennuxosa ma O.Kukapenyesa.

— S1... mpocTo XOTeNn ckazaTh, — IPOOOPMOTAN OH, — BbI HaAKCAIH, OYATO ObI
s yIapull KOTO-TO CTOJOM. A s 9Toro He aenai. Yro moaymaroT 000 MHE JIIOMIH,
KOIJIa Y3HAIOT, 4YTO s XO0XYy M Kojouy Bcex croiamu? Uro Oyaer ¢ moei
pernyTrauuei?

— IloHumato.

— S ynapun ero Hoxom. Cton — opyskue st 6a0 1 TpyCOB.

VY mnepexnani M.bepnennukoBa Ta O.)KukapeHneBa BYJIWYHUN XyJIiraH

TOBOPUTH BEJILMHU MPABUIHLHO Ta BUBAXKEHO, 110 3HUIIYE OOPA3HICTh OPUTIHATY.
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Ilepexnao P.Kymysosa.

— S1... mpOCTO... XOTEJN CKa3aTh, — C TPYAOM BBIJAaBUI OH U3 ce0s, — YTO BBI
Hamucaiau, OyATo s yAgapuil KOro-to ctojioM. S artoro He nenan. Yro mronu
NoyMaroT 000 MHE, €CIU YCIHBIIAT, 4YTO 5 OONTAlOCh MO OKpyre M ObI0 BCeX
noapsia crogamMu? Uto craHeT ¢ Moelt permyTanuei?

— IloHumaro.

— I nmeIpHYyN ero HOKOM. CTOJI — OpYXKHE HEKEHOK.

Tpetiii mepeknan Takox He BigoOpakae moBieHHS bpe3oka Bapmapa, 3a
BUKJTIOUEHHSIM JCKUIBKOX CJIIB 3HM)KEHOTO CTUIIICTUYHOTO PETICTPY.

IMpuxnan 3 «banautu. Jlroguy. Opucinanrvruti mexcm.

“Do you know what they called a sausage-in-a-bun in Quirm?” said Mr Pin,
as the two walked away.

“No?” said Mr Tulip.

“They called it le sausage-in-le-bun.”

“What, in a -ing foreign language? You’re -ing kidding!”

“I’m not a -ing kidder, Mr Tulip.”

“I mean, they ought to call it a... a... sausage dans lar derriere,” said Mr Tulip.
[...]

“Hey, that’s what this -ing thing tastes of,” he added, with his mouth full.

“In a bun, Mr Tulip.”

“I know what [ meant. This is a -ing awful sausage.”

Omnuc cTpaBu, fKa BiioMa CbOT'0JIHI KO)KHOMY TMOI[IHOBYBady BYJMUYHOI 1K1 B
CBITI, € B POMaHi IOCUTh JIBO3HAYHUM 3 TTPO30PUM CEKCYaAITbHUM ITiITEKCTOM.

Ilepexnao O.Muxenvcona.

— 3Haell, K nepeniuku Ha3uBarOThCs B KBIpM1? — ciuTaB BiH, KOJIA MTapOYKa
BJKE€ BifinIa BiJl TOproBoi Touku Hyms.

— Hy? — cnuraB nan Tronpnas.

— Cacicka 6 mecme.

— | micnst HpOTO BOHM TaM TyMaloTh, w0 B HUX SKach Henauia moBa? Ta Tu

CMIEIIICH.



53

— 51 BaM He r'yMOpPHUCT 31 ClieHH, nlaHe Tronpnane!

— Ta s TimbKM MOAYMaB, wo, Hy, 3po3yMminiinie Oyio 0, skOu BOHU HA3UBAIU
iX «cacickami 6 icneubonnam xieoey», — 3HITUBCA MaH Tronbma. |...]

— Hy 1 cMak... — BU4aBUB BiH 13 HAOUTUM POTOM.

— «Cacicka», nane Troapnade, IXHbOIO MOBOIO TaKOXX O3HAJa€ IIEBHUM
opras Tiia.

— S Tak 1 ntymas... Mas...

JUisi CTBOpEHHSI TYMOPHMCTHYHOTO €(eKTy Tmepekiazady JOCUTh BIYYHO
3BEpTAEThCA 10 alto3il Ha BIIOMUN YKpAiHCbKUN aHEKIOT, OJIHaK HE Mepenae
CEKCYaJIbHOTO MIATEKCTY OPUTIHATBLHOT TPH CITIB.

llepexnao M.bepoennurxosa ma O.2Kuxapenyesa.

— A 3Haemb, kak B IlleboTaHe Ha3pIBalOT COCHCKM B TecTe? —
MOMHTEpecoBaJicA rocrioAnH KHoII, Korjja OHU ABUHYJIUCH JAJbIIE MO YIIULE.

— Her, — ckazan rocnoauH TroJibIIaH.

— OHHU Ha3bIBAIOT UX «COCUCKA 8 Jisl MeCmey.

— Pa3Be x 310 nmo-unoctpancku? Tol, smo, IyTUIIH?

— S, 9Th, HUKOTJA HE LYYy, TOCHOAUH TIOJbIIaH.

— Hy, TO ecTb ckopee OHM [OJDKHBI Ha3bIBaThCS Kak-HHOyAb Oomee
AK30TUYHO ... K mpumepy, «cocy na mecmukivy, — cKazaja TocnojJuH TroibnaH
[...].

— Amb, Ha BKYC TaK TOYb-B-TOYb... — MPOOYypUYaJl OH C HAOUTHIM PTOM.

— CII0BO «TE€CTO» MEPEBOAUTCS HEMHOT'O MHAY€e, TOCIIOANH TIoJbIIaH.

— Cawm 3Haro. 5 roBopro 0 BKyce. 9Ta COCUCKA — HACTOAIIUMA KoIIMap.

Pociiiceki mepekiagayul Hamarajguch TNepeaaTd HENPUCTOMHUM MiATEKCT
OpUTIHAIBHOTO apTy. |, BapTO 3a3HAaUMTH, LI€ iM BIAJIOCS.

Ilepexnao P.Kymysosa.

— TeI 3Haemb, kak B KBUpMe HaA3bIBAIOT COCUCKU B OyJiouKe? — CIPOCHI
muctep ['Bo3/1b, KOT/1a OHU MONUTH OPOYb.

— Her. Kak? — 3aunrepecoBaics muctep TronbmiaH.

— OHHU Ha3bIBAIOT UX cocucku 8 le bynouxe.
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—YT0, HA CBOEM ...HOM UHOCTPAHHOM si3bIke? Jla Thl Iy THIIIb, O... !

— 51 BaM He ...HblU LIYTHUK, MUcTep TrobmaH.

— Hy, g Xo4y cka3aTh, OHM k€ JOJKHBI HAa3bIBATh UX ... HY... COCUCKU dans
lar derriere, — onpaBasiBajics Muctep Tronbnas. |[...].

— OH, y 3TUX ...HbIX WITYK TOYHO TaKOW BKYC, — J00OABMJI OH C HaOUTHIM
pTOM.

— B Oynouke, muctep Tronbnas, a He MexAy OyJIOK.

— 51 3Hat0, 4TO 5 XOTEJ CKa3aTh. JTO ke MPOCTO Y>KACHAsI COCUCKA, O...

P.KyTy30B mimoB HalMpoCTIIIUM LUISXOM Mepeaadl y nepekaagHoOMy TEKCTI
HEOJJHO3HAYHOTO kapTy. BiH MpocTO 3aro3uduB OpUTiHAJIBHE CIOBOCIOIYYEHHS,
JIOJIaBIIIM JJOCUTH MPSAMOJIIHIAHE HOTo TIIyMadeHHs] HUXKYE.

[Mpuknan 4 «Bammnip». Opucinanvruii mexcm.

“He’s a vampire!”

“I object most stronkly,” said the hidden Otto. “It iss such an easy
assumption to believe that everyvun with an Uberwald accent is a vampire, is it
not? There are many thousands of people from Uberwald who are not vampires!”

William waved his hand aimlessly, trying to shrug off the embarrassment.
“All right, I’'m sorry, but -

“I am a vampire, as it happens,” Otto went on. “But if I had said “Hello my
cheeky cock sparrow mate old boy by crikey” vot vould you have said zen, eh?”

“We’d have been completely taken in,” said William.

“Anyvay, your notice did say “vanted”, so I thought it vas, you know,
affirmative action,’ said Otto.

OcobmuBocTi MOBJIeHHs iKoHOTpadicTa (dhoTorpada cydacHO YKpaiHCHKOIO)
Ott0 Kpukka BigoOpakeHi 3a JI0IOMOI'00 rpadiuHO BUPAKEHOT0 yOEepBalIbICEKOTIO
aKIEHTy, SKUH JayXe MOMIOHHWA 10 HiMelnbpkoro. BracHe, «HIMEILKOMOBHOTOY
BUTJISLy MalOTh W OHIMU 1IbOro periony Ilnmackoro Csity. BoueBuab, y cBiIoMOCTI
OpuUTaHIIIB, YKPAIHIIIB Ta POCISH HIMIIl TOBOPATh 1HO3EMHOIO MOBOIO 3 OJIHAKOBUM
aKIEHTOM.

Ilepexnao O.Muxenvcona.
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— Bin Bammip!

— S KaTeropu4HoO MPOTECTYIO, — BTPYTUBCA HeBUAUMUM OTTO. — Tak Jierko
CKa3aTu, 1o ¢cakuil 3 yoepsaibmcvKum aKIEHTOM — 000B’SI3KOBO BaMmIIip, Tak?
Aute Tucs4i yoepsanvoiuien — He Bammipu!

BinbsM 3H1Y€HO 3MaXHYB PYKOIO.

— Tak, 3BICHO, s MEPENPONTYIO — IPOCTO. ..

— Xoua ocoOHUCTO s Taku Bammip, — OpoJoBxkyBaB OTTo. — AJe 1Mo ¢u
cKauwieme, KOJIHM 51 3yMIIO sumogumu «IOIUIMBIA Bl Oepekeuka KpHUBECEHbKA
Ka4yeyKa 3 KAYEHATOUKAMMY?

— Ckaxxemo, 1110 MU B 3aXBaTi, — mpoOypuaB Biibsam.

— D3aecani-mo, Ha OTOJIONICHH] OyJI0 HAMKMCAHO «BUHANMEMO HA ponomy» —
TOX 5 1 nooymagh, Mo MIi aKIEHT He 3aBakaTume, — 104aB OTTo.

llepexnao M.bepoennurxosa ma O.2Kuxapenyesa.

— OH — Bamnup!

— He Mory He swipaswcaiim TnpoOTECT, — BCTPSUI NMPATABLIUNCS 32 ALIMKOM
Ott0. — OueHb JIETKO MpEAnojaraT, 4ro J000#M, KTO umetm aKIEHT W3
Yo6epBanba, ucm Bammup. Ho YOepBanba umetim HECKOIBKO THICSY YPOXKEHIIEB,
KOTOpBIE HE UCM BaMIIUP.

BuinbsM cMyILIEHHO 3aMaxajl pyKaMH.

— Jla-na, KOHEYHO, MPOITY MEHSI U3BUHUTH, HO...

— Bripouem, ua ucm namwopaux Bamnup, — npogospkan Orro. — OIHaKo eciiu
0 tia npusemcmeosatim Bac Kak-HUOYIb TOAOOHO: «XeHl, MyXHK, 4O 3a Jena,
4yBaK, TJIe POIaiai?», 4To Obl Bl TOBOPUNAT?

— MBI HUYErO U He 3aroA03puin Obl, — Mpu3HaiicH Bunbsam.

— Kak Obl Tam HU Ovlgauim, 3aMETKa NPUMEHAUM CIIOBO «TPeOyeTcs», U MHE
nokazvléaumecs B ’TOM HacylHas 6€30TiaraTeIbHOCTh, — ckazai OTTo.

Ilepexnao P.Kymysosa.

— On Bammup!
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— S monwen ¢ocpacums! — 3asBUN HEBUAUMBIA 3a smukoM OTTO. —
[Toyemy-TO cunTaETCS, UTO KAULObIU, Y KOTO YOepghanbOcKuli aklieHT, ONsa3ameibHO
Gdamnup! B Yoepghanboe muoro mucsau nojen, KOTopsie He hamnupot!

Buiibsim HEeoTpeIeIeHHO B3MaxXHYJ pyKOH, CTapsCh CTIaJNTh HETIOBKOCTb.

— Hy xopo1o, 1 u3BUHSIOCH, HO. ..

— S-to gpamnup, Tax yx @gwiuwno, — npogomkun Otro. — Ho ecnu nol o
ckazan: «[IpeiBer, MOl maparoi, Kak Jena, CIIOIIA, Ja», YTO nbl (hbl TOTIA
noaymanu, a?

— MbI ObUTH OB OYaPOBaHBI, — OTBETHII BUIIbSIM.

— @ mobomM cnydae, ¢ dameM o6vagaeHuy ObITO CKa3aHO «parancus», u s
pEUINL, YTO ¢hbl npomugh TUCKPUMHUHALINU, — cKazasl OTToO.

HeoOxigHo cka3zaTd, 110 He3BaKalO4M Ha MOMIOHICTH MIAXOAY 10 Mepedadl
MOBJICHHS IEpCOHaXKa, BIJIMIHHOCTI BCE€ X Taku icHYIOTh. [lo-mepiie, nmepexianu
O.Muxenbcona ta P.KyTy30Ba BUABIAIOTBCS OMIKYMMH JIO OPUTIHATY OO
nepenayl npizuma repost: Chriek — Kpuxkx — @ckpuk, anxe 31 MBEACHKOT BOHO
NEPEKIAAAETHCS CaMe SIK «BEPECK», IO BIJAMOBIIAE OCOOIUBOCTSM XapakTepy Ta
HaBiTh (izionorii mepcoHaxy. Tomi sk M.bepmennukoB Ta O.Kukapenies
BUEProOBE 3aCTOCYBAIM KalbKyBaHHS, TUM CaMUM HIBEJIIOBABIIHM BaXKJIUBY, HA HAII
norJIsi, Xapaktepuctuky repost (Chriek — Illpux). OxpiM TOro, yci nepekiiaaayi
Mo-pi3HOMY MimidmIIu 10 nepemadi ¢pasu «Hello my cheeky cock sparrow mate
old boy by crikey». SIx Mu 06auMMoO, B OpPUTIHAIU 32 CBOEID PUMO-PUTMIYHOIO
OynoBoro 15 (¢paza moaiOHa O CKOPOMOBKM (BOHa € OKa3l0HAJbHOIO). Takuit
croci®0 opraHizaiii peueHHs 3aco0aMU MOBU TEpeKady TMepeaaB JIUIIe
O.MuxenbcoH, TaKOXX CTBOPHUBIIM OKa3iOHAJIbHY CKOPOMOBKY YKPaiHCHKOIO
MOBOI0. POCINCBKI X TepeKIiaiadl BAKOPUCTAIN 3BUYaiiHI ¢pa3u, xoda il 3 JOCUTh
SCKpaBOIO KOHOTaIli€lo (anro3ii Ha TEBHY CYOKyIbTypy Ta 3a HAI[lOHAJIBHOIO
03HAKOI0).

OTxe, HE BHUKIAJAa€ CYMHIBIB TOM (pakT, [0 mepeaaya CTHIICTUYHOL
3a0apBIEHOCTI XYJO0KHBOI'O TEKCTY SIBJIsiE COOOI0 BKpail CKJajHe 3aBJaHHS s

nepekiagada. AJpke JUisl aJeKBaTHOTO BIOOPaKEHHsI XapaKTepiB MEPCOHAXKIB Y
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NepeKJIaIHOMY TEKCT1 HEOOX1THO BOJIOAITH HE JIUILIEC 3HAHHSM BHX1JIHOI MOBH, a
i1 MaTu HeaOusIKe BIAUYTTS MOBH pinHOiI. [{e HeoOx1aHO a71st TOro, Mmo0 MaTH 3MOTY
CIIIBBIIHECTH OCOOJIMBOCTI (SIK MOBJIEHHEBI, TaK 1 CTWJIICTUYHI) TepoiB
OpPHUTIHAJILHOTO TBOPY 13 OCOOJMBOCTSMH MOBHU 1 MOBJICHHS TEKCTy HEpPEKIIamy.
Oco0OMMBO 1€ CTOCYETHCS TaKUX PIZHOCTPYKTYPHUX MOB SIK aHTJINWCHhKA Ta
yKpaiHCbKa 1 pociiickka. fIK 3acBilYMB aHaji3 TEKCTIB NEpeKiaaiB, 3aMICTh
CUHTaKCUYHUX 3aC001 CTBOPEHHS CTHJIICTUYHOTO €(EKTY B aHIJIIHCHKOMY TEKCTI B
YKpaiHChKOMY Ta POCIMCHKUX BUKOPHCTOBYBAJIUCH JICKCUYHI Ta (POHETHYHI 3acO0U
(BKMBaHHS 3HMXKEHO! JIEKCHKH, 3BYKOHACITIAYBaHHS, 3acoOM MUIJIO3BYYHOCTI,
tomo). OgHak ykpaiHChkui nepekiagady O.MuxeabCoH 3aCTOCOBYBAB iX 3HAYHO
qacTillle, THM CaMUM JIOJaBIIN SICKpaBoCTi oOpazam. OKpiM TOTO, BiH 3HAYHO
OCy4JaCHUB OpHUTIHANBHI peanii, HaOmu3uB ix g0 croroaeHHs. Ilepekan
M.bepaennukoBa Ta O.KukapeHieBa HallMEHIIOI MiIpol  BijgoOpakae
CTWJIICTUYHI PETiCTPU OPUTIHAIBHOTIO TEKCTY; MEPCOHAX1 Yy MEepeKagl TOBOPSATh
OJTHAKOBOIO MOBOIO Ta HE BHPI3HAIOTHCSI MK coOoro. Ilepexnmamui minuim
HaWJIETIIMM HUIIXOM Ta MPOCTO TMEpeAaNd AaHTIIUCHKUN TEKCT POCIMCHKUMHU
cnoBamu. P.KyTy30B 3HauHOIO MIpOI0 TMepenaB CTWIICTHYHE 3a0apBJICHHS,
BJIACTUBE OPUTIHAIBHOMY TEKCTYy. AJie BapTO 3a3HAYWTH, IO BiH TOYACTU
3aCTOCOBYBAaB 3HUXKEHY JIEKCHKY, a OpPUTIHAJbHI JBO3HAYHI >KapTHU 1 KOHOTAIi
niepeaBaB 3aHAJTO MPSIMOJIHIHHO, YAM 3HAYHO MOHU3WMB CTHJIICTHYHUN PETICTP
MepeKIIaIHOTO TEKCTY (1HOA1 HEBMOTUBOBAHO).

[lepexnan — 1€ MHUCTENTBO, a Mepekiagady — MOMIOHWN 10 aBTopa, ake
KOXKHOTO pa3y B KOKHIM HOBIiM CIipoOi BiITBOPUTH OPUTIHATILHUM TEKCT, BIH CTBOPIOE
foro 3HOBy. ToX, MOXIJIMBO, HE BapTO 3a0yBaTH MPO OyX TBOPY, a HE CIiTyBaTu

Jvie Horo OykBi?
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1. bemukoB C.B. Xaup «pd3HT3M» Kak OOBEKT KOHIENTYalIbHO-

ceMaHTH4eckoro uccienoBanus [Enexrponnuii pecype] / C.B.benuko — Pexum



58

JOCTYTy 70 pecypcy:
http://www2.pglu.ru/upload/iblock/3f8/uch_2008 i1 00002.pdf.

2. [Ipatuerr T. IlpaBma / T.IIparuerr; [mep. H.bepnennukosa,
A.Kuxkapenuea]. — M.: Dkcemo; CII0.: Jomuno, 2008. — 512 c.

3. http://bukvoid.com.ua/library/terri_pratchett/pravda pereklad -
_oleksandr_mihelson/.

4. http://old.mirf.ru/articles.php?1d=20&mysql log name=.

5 http://rem-lj.livejournal.com/662099 . html#cutid1.

6 http://royallib.com/book/Pratchett Terry/The Truth.html.

7. https://fantlab.ru/work1991.

8 https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%8D%D0%BD%D1%82
%D0%B5%D0%B7%D0%BS.

0. https://www.proza.ru/2008/12/14/116.

Iryna Dzhava
Berlin
FUNKTION DES ZITATS IN PLENZDORFS

»DIE NEUEN LEIDEN DES JUNGEN W.“

Ulrich Plenzdorfs Roman ,,Die neuen Leiden des jungen W.*“ wurde sofort
nach der Veroffentlichung zu einer Sensation in der Literaturwelt. Dank seiner
Themenvielfaltigkeit wurde der Text nicht nur unterschiedlich interpretiert und
wahrgenommen, sondern auch es wurde viel dariiber debattiert. Die Einstellungen
unterschieden sich polar — von den Aussagen voller Begeisterung und Bezeichnung
des Buches als Kultbuch bis zu den Stellungnahmen, dass das Buch schon am
nidchsten Tag vergessen wurde, wenn es keine Anspielungen an Goethes
unsterbliches Werk hitte.

Bereits der Titel Plenzdorfs Roman indiziert die Beziehung auf einen
Klassiker — Goethes ,,Die Leiden des jungen Werthers® (1774). Der Text selbst ist
grof3enteils auf einer inneren Polemik aufgebaut — Ablehnung und Akzeptieren des

Modells von Goethes Roman. Im Gewebe des Textes, als Opposition zu Goethes
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